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Turkeve foldje és népe I-111.
Szerk.: Orsi Julianna

Evtizedet dtivels, hiromkotetes, csaknem 90
ives helytorténeti tanulméinygytijteménnyel gaz-
dagodott honismereti irodalmunk. J6l dtgondolt,
oOridsi erdfeszitéssel megvalositott szellemi termék
ez, csak aki tervezett, szervezett és szerkesztett ha-
sonldt, az tudja értékelni az anyagi alapok megte-
remtésének, a gydijts és kutatomunka feltételei lét-
rehozdsdnak, a hatiridGk betartdsdnak, s a szer-
kesztSi munka megvalositdsinak hatalmas telje-
sitményét. Néhdny szerzG nem érhette meg a soro-
zat utolsé kotetének megjelenését, s bizonyara tob-
ben lehettek olyanok is, akik a startndl még ott vol-
tak, de a célba mér nem sikeriilt beérniiik.

Az elsd kotet megjelenésekor, 1992-ben Németh
Istvidn, a telepiilés polgdrmestere az Eliszoban
igen optimista médon azt irta: , rovidesen sor ke-
ril a misodik ¢és a harmadik kotet kiaddsdra is”.
Nos, ez a  hamarosan” kétszer négy, Gsszesen
nyolc esztendd muiltan kivetkezett be, mert a ma-
sodik kotet 1996-ben, a harmadik pedig 2000-ben
litott napvilagot. Németh Istvan mégsem elége-
detlenkedhet. Nemcsak azért, mert ma is 6 a falu
elsé embere, hanem mert a monografikus igényf,
tartalmas tanulmdnykotetet végil is szépen ki-
hordta az idG, megtermette a szerzGk és a szerkesz-
tSk szorgalmas és dtgondolt munkdja.

Huszonnyolc dolgozatot tartalmaz a hirom
konyv. A dolgok természetébdl fakaddan ezek az
irdsok nem tgy illeszkednek egymdshoz, mint egy
monogréfia fejezetei, mindegyik tanulminy éndl-
16 alkotds, sajit értékekkel, esetleg gyongeségek-
kel. De azért a hdrom kionyv tartalmanak megvan
amaga logikdja. Eszerint az . kitet a telepiilés ko-
rai és kizépkori torténelmével, fold- és termeészetrajzi-
val, gazdasdgi alapjaival és fildmiivelésével foglalko-
zik. A 11. konyvben kapott helyet djkori torténelme,
tdrsadalmi szervezete, neépéletének elemei, valamint a
teleptilés fejlodése, kozigazgatdsi szerepkirei. Végiil a
11. kotetben taldljuk a demogrifiai helyzettel, az élet-
mdddal, a cigdnysdggal, a folklorral, a tdpmyelvoel, a tir-
Quiasult kultiirdval, valamint a jeles Hirkevei szemeé-
lyiségekkel foglalkoz6 irdsokat. Lathatjuk, hogy a
tanulmdnyok lefedik a telepiilés helytorténetének
és népéletének legnagyobb részét, bir kétségtele-
niill maradtak fehér foltok, kevésbé vizsgilt teriile-
tek. A kovetkezdkben a legijabban megjelent, 111.
kitet anyagdt ismertetjiik részletesebben.

A hirom kotet szerkesztdje, a Finta Muzeum
iiazgatéia, Orsi Julianna hirom irdssal is szerepel
ebben a konyvben, mindhdrom a tarsadalomnép-
rajz egy-egy teriiletét pasztazza. Az Adaltok Tiirkeve
demogrifidjahoz ¢ csalddtorténetéhez cimi XVI-
-XVIII. szdzadi dsszeirdsokbdl meriti anyagét. Kii-
lonosen érdekesek a helyi csalddokra vonatkozd
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torténeti adatok, szinte mindenki taldlhat benne
felmendire vonatkozo ismereteket. Masik irdsa a
ciginy csalddok XVII-XX., szizadi életmidviltozisai-
val foglalkozik, clsGsorban torténeti forrdsok, kii-
londsen a cigdnysdg ¢letét befolydsold kirdlyi pa-
tensck és mas rendeletek alapjan. A harmadik dol-
gozat a  Tirkevei  reformiitus  hdzassagkiitések
tirsadalommeéprajzi tanulsagai cimet viseli, s igen ér-
dekes kovetkeztetésekkel szolgdl a hazassagkoté-
sck évi és heti szezonalitasanak XVII-XX. szdazadi
adatsorok alapjdn felvazolt viltozasairdl, valamint
az endogdmia foldrajzi, valldsi, foglalkozdsi és tar-
sadalmi rétegek szerinti alakulasirol.

Klamdr Zoltan és Hagymiisi Sdndor k6zos tanul-
mdnya a paraszi-polgdri életmoduiltozdsokat dolgoz-
za fel. Az irdsmi sz¢ép példdja annak, miként épit-
hetett az dnkéntes néprajzi gytjtdvé lett idds ag-
rarszakember dltal feltdrt anyagra a muzeologus
szakember, s ily médon a hagyomdnyos csaladi
munkamegosztasnak a néprajzi szakirodalomban
egyeduldllé mélységl és részletességld modelljét
sikerult bemutatniuk.

Kelemen Pilné két dolgozattal is szerepel a kotet-
ben, az egyik a gyermekvildghoz, a masik pedig az
esztendohoz, az emberélel forduloihoz, és equéh jeles
eseményekhez kotodo népszokdsokkal, valamint a népi
természetismerettel foglalkozik. Irdsai azzal a tanul-
sdggal szolgdlnak, hogy a helyi kotGdést néprajzi
gyUjté még egy erdsen virosiasodd telepiilésen, a
XX. szdzad végén is tall értékes folkldranyagot.

Nagyon érdekes Szendrei Eszternek a hirkeveick
vildgképének wviltozdsaival foglalkozd irdsa, amely-
ben a szerzG az €16ktS1 gytijtott ismeretanyagot ta-
nulsigos médon veti egybe a XVIIIIL szdzadi fel-
jegyzésekben taldltakkal. Fzzel a médszerrel vizs-
gdlva a témdt, kideriil, mennyire nem természetes
valtozdsi folyamatok médositjik a kozosség clet-
mdodjit s az azzal jar6d viligszemléletét. Ennck
eredménye pedig, hogy ,a til gyorsan |s tegyuk
hozza erdltetetten] bekovetkezett élefmid- & ideolo-
Siavdltds nem szemléletodltast, hanem, szemléletvesz-
tést eredményezett.”

Bodor Aniké Tirkeve népdalaival és Pdlfy Gyula
Tiirkeve tincéletével foglalkozd munkdi elsésorban
¢ két tbmakor még fellelhetd ismeretanyaginak
szambavételére torekedtek, ami helyes célkitiizés
volt, mert mint kideriilt mindkét tertileten az utol-
s6 pillanatokban nyiiltak a kérdéshez.

Hagymisi Sdandor Népi nyelvemleékek cim@G irdsa-
ban olyan értéki anyaggal gazdagitotta a kotetet,
amilyent csak a vizsgdlt kozosségbdl vald, a nép-
rajzi és a nyelvjirdsi gytjtés alapvets szakmai is-
mereteivel felvértezett ,onkéntes gyuijté” képes
produkdlni. Szoszerint lejegyzett népi beszélgeté-
sek, helynevekhez, targyakhoz kotéds nyelvi em-
I¢kek, csak tartésan helyben €16 gytijté ltal hozza-
férhets szoldsok, kozmondasok és tijszavak ezek.



A kotetbe vilogatdsuk nemcsak az azéta elhunyt,
Sebestyén Gyula Emlékérmes gytijtonek dllit em-
léket, de forrasanyagul is szolgdlhat tovabbi nép-
nyelvi kutatdsokhoz.

Klamdr Zoltin A mezdwirosi kultiira targyiasult
megnyilvdnulisaival, nevezetesen az épliletekkel és
a lakdsberendezéssel, a viselettel és dltaldban a ru-
hazkoddssal, a hagyomdnyos munkaeszkozokkel
és a kézmfives termékekkel foglalkozik. Elsdsor-
ban arra keresi a vilaszt, hogy a mezdvdros anyagi
kulturdjdban miként jelenik, vagy helyesebb, ha
ugy mondjuk: jelent meg a kunsdgi 1ét sajitossdga.

A kotetet Tdl Gizella irdsa zdrja, aki szdmba veszi
mindazokat a tiirkeveieket, akik jelentGset alkottak
a tudomdnyban és a miivészetekben.

Minden honismeretet szolgdlé ember Griilhet
annak, hogy a mai Tiirkeve fildjérdl és népérol szol16,
idében mintegy hét évezredet tfogd, harom hely-
torténeti tanulmdnygytijtemény utolsé kotete az
ezredforduléra megjelenhetett. Irigyelhetjiik a
turkevei szuldket, pedagogusokat, hogy ilyen pa-
ratlan értékd, tudomdnyos teljesitményén kiviil
honismereti olvasokonyvnek is hasznilhato okta-
tasi segédanyag dll rendelkezésiikre ahhoz, hogy
szulGfoldjiiket ismerd és szeretd lokdlpatriGtakat
nevelhessenek. Tirkeve régota vdrosnak tartja
magat, még ha a kilsé koriilmények hitranyos ha-
tdsai miatt ezt a szerepét nem is tudja és tudta min-
dig betolteni. Ez a konyv azonban minden bi-
zonnyal jelentdsen hozzdjarul Tirkeve virosodds-
hoz, f6ként pedig népe nagykun ontudatinak erd-
sodéséhez.

Haldsz Péter

Tiszasziget torténete

Az allamalapitds millenniumanak évében jelent
meg a Csongrad megye déli részén, Szegedtdl ti-
zenot kilométerre fekvi kozség, Tiszasziget mo-
nogrifidja. A konyv szerzGi ismert helyi és szegedi
kutatok, tandrok. Gondosan megszerkesztett ta-
nulmédnykotet, amely bemutatja  Tiszasziget
(1955-ig Oszentivan) foldjét és népét: a természeti
adottsigoktol a népi valldsossdgig, a régészeti em-
I¢kektdl a ragadvanynevek eredetéig. A konyvet
Gérgydnné Lampert Magdolna, a Csongrdd Me-
gyei Levéltdir munkatdrsa szerkesztette; Tiszaszi-
get Kozség Onkormdnyzata adta ki. A telepiilés
természeti foldrajzi adottsigait Andé Mihdly
egyetemi docens ¢s Szabd Jozsef egyetemi tandr
foglalta ossze. liszasziget kapesan fontos megje-
gyezni, hogy hatdriban fekszik az orszdg legmé-
lyebb pontja (76 m), amit kopjafa jelez. A régészeti
topogrdfidt és a falu korai torténetét Béres Maria és
Matuz Edit régészek dolgoztak fel. Nagyon jol ki-
dolgozott a falu Arpad-kori életének és temploma-
nak leirdsa — a leletek tiikrében. Erdekesség, hogy
Eurdpa elsé eredeti helyzetében kiemelt bronzkori
temetkezése Oszentivan hatdrabol keriilt eld, Je-
lenleg a szegedi Mdra Ferenc Miizeum auldjdban
tekintheté meg.

A kozség kozépkori, torok hodoltsag kori, vala-
mint 1718 és 1781 kozotti torténetét Géczi Lajos
félevéltdros irta meg vizlatosan, az eddigi vonat-
kozd szakirodalom osszefoglalisaként. Itt meg
kell jegyezniink, hogy a mai két falu Tiszasziget és
Ujszentivan helyén, pontosabban a két telepiilés
kozatti teriileten fekiidt a kozépkori Szentivin. A
torok idGk utdn, illetve a XVIIL. szizad kozepétdl
Szentivan torténete két dgon folytatodott. Az
1700-as években a szentivini pusztit szerbek né-
pesitették be. Az 1828-as orszdgos Osszeirds idején
pedig mir egyértelmden elkiilonithetd Oszent-
ivin és Ujszentivin. Az eddigi kutatdsok szerint a
szerbek a mai Tiszasziget helyére telepedtek, s
1781-ben — amikor Szeged viros zdlogbirtokként
megszerezte a Magyar Kirdlyi Udvari Kamaratol a
szentivani pusztit — odébb koltoztek, megalapitva
a mai Ujszentivint (a szerzGdést csak 1783, mdrci-
us 5-én kototték meg). Géczi Lajos f}-ltétclwi, hogy
a mai Ujszentivin jott létre elGbb, Oszentivint pe-
dig a Szegedrdl idetelepiild dohanykertészek hoz-
tak Iétre. Feltételezését helyesnek tartjuk, dm his-
nyoljuk a forrdsokkal valo alatdmasztast.

A kovetkezGkben két szempontot vizolunk a
kérdés vizsgdlatdhoz. 1) A szOregi gorogkeleti
szerb plébdnidn Grzott 1758-as vizitdcios jegyzo-
konyvben, Arsenije Radojevszky temesi piispoki
adminisztriator Szentivinon Szent Gyorgyrdl ne-
vezett szerb templomot irt le. Az djszentivani
templomban talilhatd egyik diszes szertartds-
konyvet, bejegyzése szerint, lvan Jovanovity pépa
adominyozta az egyhdzkozségnek 1765-ben.
(Miklgs Péter: Ujszentivan valldsi élete a XIX. sza-
zadban. Honismeret, 2000/5. 69. old.) E két ese-
mény még az 1783-ban megkotott szerzGdés eldtti
években tortént — minden kétséget kiziréan a mai
Ujszentivdnon, hiszen szerb templom Oszent-
ivinon soha nem volt. 2) Az 1784-1787-¢s, 1. Jo-
zsef-féle népszamldlds sorin Szentivinon 53 ha-
zat, 62 csaladot, 358 ,girog nem egyesult” (orto-
dox) lakost (koztiik egy papot s egy nemest is) je-
gyeztek fel. (Kowdch Géza: A Binsdg demogrifiai és
pgazdasigi fejlédése 1716-1848, Szeged, 1998, 106.
old.) Ez a telepiilés - a lakossdg nemzetiségi-valla-
si asszetétele alapjin - a mai Ujszentivin.

G. Lampert Magdolna a megyei levéltini doku-
mentumok gondos dttanulmanyozasa alapjan fog-
lalta Gssze az oszentivini dohdnykertészség torté-
netét. Bemutatja a dohdnytermesztés jelentdségét
a térség mezdgazdasigdban, valamint a kozség
gazdasigi életét a XIX. szdzad elsG éveiben.
Marjanucz Liszlo tanszékvezetd egyetemi docens
Oszentivan 1848 ¢s 1914 kazotti torténetét tekin-
tette dt. Az 1848/49-es eseményck helyi vonatko-
zdsait elsdsorban a korabeli sajto tiikrében vizsgdl-
ta (liszavidéki Ujsdg, 1849). Oszentivan 1850-cs
évekbeli és dualizmus kori hétkoznapjait, gazda-
sdgi és tdrsadalmi életét, kozigazgatdsdt a Csong-
rad Megyei Levéltarban talilhato forrisokra épit-
ve mutatja be. Maké Imre segédlevéltdros Trianon
hatdsdt a kozség Cletére (ezt megel§zden: szerb
megszallis), valamint a Horthy-korszak esemé-
nyeit (gazdasdg, egészségugy, oktatds ¢s iskola,
hitélet, politikai élet, kozigazgatas ¢s koltségvetés)
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vizsgdlta. Kanyd Ferenc levéltéros tanulméanydban
Oszentivan 1940 és 1950 kozotti torténetét mutatta
be, kiilonds tekintettel a féldreform hatdsdra, vala-
mint a gazdasdgi és politikai eréviszonyokra - a
diktatira kiépitése alatt. Tiszasziget 1950 és 1999
kozotti torténetének kronoldgidjdt, s a kozség val-
lisi életét G. Lampert Magdolna — a kotet szerkesztG-
je — dolgozta fel, aki az egyhdzkozség és a temp-
lom torténeténck megirdsakor a helyi Historia
Domust és a Szeged-csanddi Plispoki Levéltdr vo-
natkozé iratait is felhaszndlta. Az egyhdzmegyci
évkonyvek alapjin tibldzatokba rendezte a lakos-
sdg vallisi megoszlisanak adatait 1813 ¢és 1998 ko-
zott.

‘liszasziget néprajzirdl, népi életérdl hirom ta-
nulmédny ad képet. Vass Erika néprajzkutaté az
emberélet forduldihoz (sziletés, hizassig, haldl)
kot6dd helyi szokdsokat és hagyomdnyokat vizs-
gdlta. Kiilonosen érdekes a hazasoddsi szokdsok
bemutatdsa, tobb térképpel, diagrammal szemlél-
tetve. Polner Zoltdn folklorista a tiszaszigeti népi
imddsdgokat gytijtotte dssze és elemezte, gazda-
gitva a szegedi nagytdj - Bilint Sindor dltal alapo-
san kutatott - népi valldsossdginak szellemi em-
léktdrat. Belényi Gyuldné tanarnd a tiszaszigeti ra-
gadvdnyneveket ¢s eredetiiket kutatta. A kotet
utolsé két irdsa G. Lampert Magdolna munkdja:
Tliszasziget jelképeinek és népmozgalmi adatainak
(1892-1980) ismertetése. A konyv melléletében tér-
képeket, tdbldzatokat, névsorokat (birtokosok, vi-
lighabort dldozatai stb.) taldlunk. Hasznélatét ro-
viditésjegyzékek, illetve névmutaté konnyiti meg,.
A fentebb bemutatott tanulménykotet részletesen,
tudomdnyos igényességgel mutatja be Tiszasziget
torténetét a kezdetektdl napjainkig. A konyvon ke-
resztiill - Szlreg ¢és Deszk utin - egy ujabb
észak-bandti falu életével, torténetével ismerked-
hetiink meg,. (liszasziget, 2000.)

Miklds Péter

ANISZI KALMAN:

Magyar sorskérdések Erdélyben.
Tanusagtevok I1.

A hosszi elzdrtsig miatt Erdélyben az irodalom
sokkal jelentGsebb szerepet toltott be a magyarsdg
szellemiségében, mint az anyaorszdgban. Ndlunk
az ir6, a koltd - amolyan muszdj-herkulesként -
irodalmon kiviili feladatokat is felvéillalt - mondja
Kdntor Lajos, a konyv (1990-ben készitett) Szolgdlat-
ban cimd interjujdban, majd folytatja: kiilonosen az
utébbi években volt rendkiviil siilyos a helyzet. A
hiteles alkotdkat teljesen megfosztottik a politikai
megnyilatkozds lehetdségétol. A koriilmények ha-
talma folytin a romdniai magyar irodalomnak
nem voltak sz6sz016i, csak széesovei.

A kotet szerkesztdje, az 1990 6ta Magyarorsza-
gon €16 Aniszi Kdlmén (kordbban az Igazsdg és a
Korunk munkatdrsa volt) a résztvevé hitelességé-
vel faggatja az erdélyi értelmiség szimos neves
képviselGjét, és azokat a hiteles magyarorszagi ér-
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telmiségieket, akik villaljik, hogy sz6t emelnek az
erdélyi magyarsdgért, beszélnek azokrél a rombo-
lasokrél, amiket a nacionalista, sovén romdn hata-
lom véghezvitt a magyarsig gazdasdgi, szellemi,
mivelGdési életében, intézményeiben s a demog-
rifia terén, eldbb erkolcsi-tudati megrokkandst,
majd gyors Onfeladdst, beolvaddst remélve. A
mélyinterjik az erdélyi értelmiség nagy dilemmai-
r6l, vivoddsairdl, utkereséseirsl szolnak, egy meg-
gyotort kozosség létdllapotanak litleletét adjik. A
szerzd szora birt irdkat, mivészeket, politikusokat
¢és egyhdzi méltésdgokat, akik ma is vivjdk kiizdel-
meiket a kozélet porondjin a megmaraddsért ¢sa
reménylett jovéért. A sajdtos torténelmi pillanat,
¢és az Gszinte, bator helyzetfeltirds élvezetessé és
egyben dokumentumértékiivé teszi a vallomaso-
kat.

Aniszi az interjiikat 1990 és 2000 kozitt készitet-
te és helyenként azok alcime is rendkiviil sokat-
mondd. BeszélgetGpartnereit dintGen Kolozsvi-
ron €16 és alkotd értelmiségick koziil vdlogatta, igy
interjialanyai: az erdélyi magyar muailttal sokat
foglalkozo filozofus ird, egyetemi tandr Baldzs Sin-
dor; az 1987-ben Békéscsabira attelepuilt és ott f6-
muzeoldogusként  dolgozd  miivészettorténész
Banner Zoltdn; a Kolozsviri Radio és ‘lelevizio Ma-
gyar Szerkesztdségének vezetGie, az ird és Gjsdgird
Csép Sindor; az MTA kilsS tagjaként ismert torté-
nész Egyed Akos; a kolozsvdri protestans teoldgiai
akadémia torténelemtandra  Gilfy  Zoltdn; a
hidzsongdrdi temetd egyik legjobb ismerdje, az iro-
dalom- és helytorténész Gadl Guirgy; az ultra-
nacionalista magyarfalé polgdrmester elleni giga-
szi kuzdelmet folytatd Herédi Sandor; a protestans
teologus, egyetemi tandr Juhdsz Tamds; a Barabds
Miklos Céh ujjaélesztésében érdemeket szerzd
Murddin Jend miivészettorténész, az 1987-t51 Buda-
pesten €16 Sebestyén Kdlmdn tudomdnytorténész;
végiil a Ceausescu-diktatira szindrémajat elemzdé
Vargha Jend Liszlo pszichologus professzor.

Kiilon kiemelkedének tartjuk, a Bajor Andorral,
Ldszl6 Gyuldval és Czine Mihdllyal késziilt inter-
jukat, hiszen 6k a beszélgetést kovetden eltivoztak
korunkbdl. Bajor Andor (1927-1991) koltSként in-
dult, de parddidi tették orszdgosan ismertté. Leg-
¢érettebb alkotdsai azonban szatirikus és lirai no-
velldi. 1989-ben a Keresztény Szi fGszerkesztGjének
kérték fel, amire szerényen csak igy nyilatkozott:
«Ez a megbizatds rendkiviil felkésziiletlentil és vi-
ratlanul ért. Mint fGszerkesztd, nem érzem magam
eléggé hatdrozatképesnek. Nemcsak istenhitre,
hanem az emberckbe vetett hitre is nagy sziikség
van. Istenben nem kételkedem, de gyakran tigy ér-
zem, hogy hidnyoznak a munkatirsak.” (Kolozs-
vir, 1990.)

Tdvol mégis egyiilt cimmel 1990-ben tortént be-
szélgetésben a szabolesi Nyirmegyer kozségben
sziletett  irodalomtorténész,  Czine  Mihily
(1929-1999) az lllyés-i gondolatot, a haza a magas-
ban eszméjét élte meg és vallotta, hogy amig az
ember Petdfit tudja idézni, Berzsenyit dormogi az
¢jszakdba, addig otthon érezheti magat a nagyvi-
lagban, hiszen egyazon szellemiség osszefoghatja
a barhol él6ket, és magyarok maradhatnak Buka-



restben, New Yorkban Prigdban vagy Kolozsvi-
rott, Székelyudvarhelyen, Pozsonyban vagy Sza-
badkén és természetesen Budapesten. Frtékes tit-
mutatist adott a nyugati magyaroknak is: ,A
nyelv a legfontosabb dolgok egyike. Véltozatlanul
érvényes: nyelvében €l a nemzet. De az is igaz,
hogyha a nyelvét cl is vesziti az egyes, egy nemzet
érzilete Ggy is megmaradhat. A nyugaton €16 ma-
gyarsig minden bizonnyal apadni fog. A fiak, az
unokdk nyelvtuddsa kevesebb lesz, esetleg semmi
sem lesz, de még akkor is, mds nyelv segitségével
is hordozhatjdk a magyar tudatot. F's segithetnek a
maguk magyar nyelvét itthon &rz8k dolgdban.
Abban bizakodom, hogy az Amerikdban vagy ma-
sutt nyelviiket elveszité unokdk és dédunokik k-
zul is sokan a magyarsig tigyének a villaléi lesz-
nek.” (1990)

Laszlé Gyuldaval (1910-1998) Mélybdil jind igazsd-
gok cimmel 1995-ben késziilt interjijdban a neves
régész, torténelemkutatd — aki 1940-t61 kolozsvdri
egyetemi tandr is volt — a szerzG azon kérdésére,
hogy kik laktak Erdélyben a honfoglalds kordban,
elmondta, hogy hiteles irott és helynévi adatunk
csak a blakokrdl van. Nem a vlachokrol, hanem a
blakokrél, akik Magna Hungdridban is éitek. A
székelyek el6tt johettek ide, hiszen arra van ada-
tunk, hogy a székelyek veliik egyiitt éltek, és hogy
a székelyek az G irsukat hasznaltdk. A romdnsig-
nak nem volt rovésirdsa, 6k a balkdnon divatos go-
rog, majd bolgdr irdst haszniltak. EgyelGre sem-
miféle egykori régészeti adatunk nincs arra vo-
natkozoan, hogy Gk itt éltek volna a rémaiak dltal
kiuritett Erdély tertuletén a magyarsdg megjelendé-
se eldtt. Az, hogy taliltak egy bizanci pénzt, Iste-
nem, ndlunk szazdval taldljik. Az nem bizonyiték.
A székelyek szdrmazdsival kapcesolatosan pedig
azon meggydzGdésének adott hangot, hogy a s7¢-
kelyeknek hun szarmazastudatuk van. Ugy tudjik
- folytatia Laszlé Gyula -, hogy 6k Attila népébdl
maradtak itt. £n ezt a tudatot gyermekkoromban
személyesen is dtéltem. Székelyszdldobos és Ré-
kos kozott van Rékapataka. Réka Attila felesége
volt. Van ott egy nagy dombszeri erdd, a hegy-
nytlviny pedig Réka sirja. Fn, mint gyermck,
meglehetGsen tisztelettel és félelemmel jartam eze-
ken a helyeken, ahol Attila felesége van eltemetve.
Nemrégiben a Torténettudomiinyi Intézet egyik
nagy tuddst torténésze bebizonyitotta, hogy a szé-
kelyek valéban Arpad honfoglaldsa eldtt is itt él-
tek.

Sok értékes gondolattal gazdagitia a kotetet a
Legnagyobb bitorsdg a remény cimmel Bukarestben,
1998-ban Gilfalvi Zsolttal készitett beszélgetés. A
Hét cimd hetilap fészerkesztGje errSl a reményrdl
tesz tanusdgot, ahogy mondja: egész tevékenysé-
gemet, melyet a lapszerkesztésben, a roméniai ma-
gyar szellemi életben kivdnok kifejteni, ennek a
gondolatnak a jegyében képzelem el. Reményen
nem olesé illizidkat értve, hanem abban bizakod-
va, hogy mindennapos, koriiltekinté, jozan,
kompromisszumokra is kész, de az értékekhez ko-
vetkezetesen ragaszkodd munkdval eredményt le-
het elérni. Ha kisebbségi is — teljes értékii cimmel be-
szélget a szerz6 Pomogils Béldval, aki szerint Er-

délyt jarva sokszor mennyire kétségbe esik az em-
ber megtapasztalva a tényeket (az interju 1993-ban
késziilt). Ugyanakkor az frészovetség elnike lat
bizakoddsra utalé jeleket is, amikor vigy nyilatko-
zik, hogy az a pesszimizmus, ami elfog benntinket
tapasztalataink nyomdn, nem szabad, hogy a vég-
58 vereség Crzésévé viljon. A magyar torténelem
is erre tanit, hisz a magyarsdg mindig nagy veresé-
geibdl meritett erdt a jovat illetSen, akdr Mohdcs,
akdr Trianon utdn. Csak persze akarni, gondol-
kodni és cselekedni kell.

Igen stilusosan Rendiiletleniil cimet adja Aniszi
Kalman a Tempfli Jozsef nagyviradi plispokkel tor-
ténd beszélgetésnek. A fépdsztor felvazolja az er-
délyi katolikus egyhdz iskolapolitikdjat, és tobbek
kozt arrdl is tdjékoztatia a konyv olvaséit, hogy a
nagyvdradi egyhdzmegyénck 206 Durer-metszete
volt, és szamos neves németalfoldi festd bibliai t¢-
mdju alkotdsa, amelyeket a mai napig nem kapott
vissza. lempfli plispok utal arra is, hogy jol ismer-
te Reményik Sandor kaltét, és buszkeséggel tolti
el, hogy evangélikus Iétére a plispoki palotiban
vagy a premontrei rendhdzban lakott, s6t elmond-
ja aztis, hogy tizenhét olyan versének kézirata van
a birtokdban, amelyeket a neves koltd a rendhdz-
ban vagy a ptispoki palotiban irt.

Hasonldan értékes gondolatokat ismerhetiink
meg a neves atomfizikus, az MTA ktlsé tagja, a ‘le-
mesvdron €16 Toré Tiborral 1995-ben készilt be-
sz81getésbdl is. A veréblépli tirekudsek folitt eljdrt az
idd cimet viseld Csapody Miklis interju pedig rend-
kiviil mély, elgondolkoddsra késztetd gondolato-
kat vet papirra. A Magyar Orokség kituntetd cim
birtokosdval, a Nemzet Szinészével, Sinkovils
Imrével Budapesten, 2000-ben késziilt beszélgetés
az Orik hiiségben cimet viseli, aki a tdle megszo-
kott, oly kozvetlenséggel mondija el, hogy a hirom
unokdja koziil a 17 éves lednyka azt mondta neki a
Balkini gerle eldaddsa utdn, hogy a magyar klasszi-
kus ¢s kortdrs szinpadi szerzdk kozal valamennyi
vildgirodalmi klasszikust is ideértve, ez az elGadds
tetszett a legjobban, mert |, Papa, én csak most kez-
dem érteni ezt az egész erdélyi kérdést”. A muilt
wdllaldsa a jovd ziloga cimmel késziilt interjuban er-
délyi gyokereire hivatkozik Cseres Tibor, amikor
bevallja, hogy jellemdbrizoldsaiban a Gyergyo-
remetérdl hozott szulGi hagyaték, az ottani hagyo-
manyok, a nyelv sajitos ize, mind-mind befolyd-
solja irdsait.

A Magyar Millennium évében a Magyar Kultu-
rilis Orokség Minisztériuma, illetve egyéb alapit-
vanyok, hivatalok dltal timogatott kotet ugy vél-
juk, egyértelmien hézagpitld munka. (Megje-
gyezziik, hogy Tanusdgtevdk cimmel 1995-ben ki-
ad6 és pénz hijdn a szerzd az interjuk csak egy ré-
sz€t tudta kozolni, ezért is kulon koszonet illeti a
Kairosz Kiad6t), Rovid ismertetésiinket  Beke
Gyorgy lirai vallomasaval zarnjuk: ,Mikor 1991-ben
sziilGfalum, a haromszéki Uzon népe megtisztelt
azzal, hogy diszpolgdrdva vilasztott, tehat a ma-
gdénak tart tovdbbra is, azt mondtam: »fin tigy ér-
zem magam, mint hajdanin Mikes Kelemen.
Annyira szeretem mdr Budapestet, hogy el nem fe-
ledhetem Uzont.« Es hogy nem pusztin szélam
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ez, dlljon bizonysdgként a tény, hogy két év 6ta -
hidba biztatnak a szerkesztdk — nem tudok mdsrol
irni, mint Erdélyrél. Aggodalmaim, reményeim,
tévedéseim, igazam, mind-mind onnan vétettek.”

Udvarkelyi Olivér

Szentkatolnai Balint Benedek

Egy konyv jelent meg a kozelmiiltban Erdély
egyik legkeletibb pontjdn, Kézdivasirhelyen. Lét-
rehozdja: a szul6fold. Pontosabban: a sziiléfold
szeretete. Egy eszme, egy gondolat, egy mozgatd
erl, melyet fgy szovegezhetiink meg: Becsiiljiik ér-
tékeinket!

Kiaddja: 1j név a palettin: Ambrézia Farm Kft.,
melynek mindenese Borcsa Jdnos tanar, mikritikus,
essz¢ird, irodalomszervezs. A konyv cime egy el-
homdlyosult, de valamikor sokak tiszteletétdl,
megbecsiilésétsl ovezett név: Szentkatolnai Bdlint
Benedek.

Toprengek: milyen hatalmas, nagy tr az idd!
Behint, elféd, eltemet! Bilint Benedek egy ember-
életben is megfogalmazhaté messzeségben vagy
kozelségben, 80 évvel ezelStt halt meg 60 évesen.
Kordnak ismert, nagyra becsiilt, sokak dltal tisz-
telt, amolyan Kés Kdroly-féle egyénisége volt. Kds
nemzeti karakterd ¢épitészet, Bdlint Benedek
ugyancsak nemzeti, a nép lelkében, a hazai hagyo-
manyokban gyokerezd iparmiivészet megteremté-
sén z;mdomn. Gyiijtott, tervezett, szervezett, esz-
mei koncepcidt alakitott ki, rajzolt, fiba metszett,
tiilllhimzés mintdkat tervezett mivészi érzéki fe-
lesége, Nagy Karolina szdmadra, s maga is faragott,
példaértékd darabokat készitett népi-iparmiivé-
szeti szellemiségi buitorokbdl, falitékakbol. Profé-
tdja volt elképzelésének. Nemzeti karakterd lakds-
belsdket, viseleti darabokat akart kialakitani! Ki
szerette volna ragadni a nemzetet a nyugatmajmo-
1ds blivkorébdl, tudatositani sajit értékeinket, be-
vinni azokat az életiinkbe, sGt azon til: bevinni
Eurdpa tudatiba. Balint Benedek hitt abban, ho
nemzetiink emelkedni fog, ha nem az idegen pégz
ddkat utinozza, hiszen olyan orokségnek va-
gyunk a birtokosai, mely egyetemes értékké emel-
hetd, mellyel nemesak magunkat, hanem az egye-
temes kultirdt is gazdagithatjuk. S abban is hitt,
hogyha ezt meg tudjuk valdsitani, kozvetve is fel-
emelhetjiik népiinket, munkalehetSséget teremt-
hetunk a firé-farago, szovi-fond, csipkeverd és
varré falusi ezermestereinknek, s hozzdjirulha-
tunk ezzel a szegénységnek, a sziiléfold elmara-
dottsdgdnak a lekiizdéséhez.

Nos, ennek a nagyszeri embernek az emlékét,
ezt a profétdt, a messianisztikus hivat, ezt a hatal-
mas szellemi erével bird, célkitizéseivel, elgondo-
ldsdval ma is korszerd embert, majdnem teljesen
beburkolta a feledés homdlya. Nem emlékeziink
rd, nem tudunk réla szinte semmit. Még azt sem,
hogy élt, hogy volt, hogy kiizdott a kézonnyel,
hogy méar-mir belefiradt, de gy sem adta fel, s
hogy ma is mennyire idészerd minden gondolata.
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A 526 szoros értelmében a feledés homidlydbol
kellett kibontani nagyszerl alakjit, nagyszeri
gondolatait.

Erre véllalkozott ez a kdnyv. Erre villalkozott
Borcsa Janos, mdr akkor, amikor mint szenkatolnai
tandr, a falujdval szembeni kotelességét teljesitve
eldbianydszta emiékét, szora birta azokat, akik tud-
tak (még) rola, dttanulmdnyozta a kor tjsdgjait,
megkereste a Balint Benedekre utalé informacio-
kat, kozzétette rinkmaradt irdsat, felfedte kiizdel-
meit, célkitizéseit.

Az igényes kivitelezést konyv mélté emléke a
jeles alkotonak.

Az els6 részben az Gt és a kozelmultban felta-
masztott utdéletét bemutatd irdsok sorjaznak.
Murddin Jend révid, tomor tanulmanya (Balint Be-
nedek életérdl és munkdssagdrdl), Bakk Pdl igen ér-
tékes tényfeltiré emlékezése (Bilint Benedek
Szentkatolna emlékezetében), Boresa [dnos sajtoku-
tatdsokon alapulé miivészportréja (Bilint Benedek
népies iparmiivészetérdl) és Midrton Arpid emlék-
beszéde, melyet az emléktabla 1996-os leleplezése-
kor mondott el (Bilint Benedcek idGszeriisége).

A Fliggelék részben két fontos dokumentumot
taldlunk. Szentkatolnai Bdlint Benedek nagyszer(
irdsdt (A székely népmivészetrdl), melyben nem-
csak elveit, felfogdsit, hanem lelkes, hiva egyéni-
ségét reprezentdlja, és dr. Hermann Antal tanulma-
nydt (Az EKE és a népmiivészet), mely a sajit
multbéli értékeink felismerésének a fontossagarol,
s arrdl a vdrakozasrdl vall, mellyel Bilint Benedek
zsenialitdsa felé fordult a kor.

A harmadik rész - némileg ellentmondva az el-
s kotetnek - olyan reprodukciokat kozol, melyek
Bélint Benedek munkdssiginak a megitélésiink
szerint kevésbé reprezentativ, kisebb hordereji
termését, fametszGi tevékenységét illusztriljik.

Még csak annyit: Bilint Benedek életének két
végpontja: a Haromszék megyei Szentkatolna,
ahmﬁnt a nagyhirt, de ugyancsak elmagdnyoso-
dott nyelvzseni és keletkutaté Bélint Gabor jéval
fiatalabb Gecseként latta meg a napviligot, és Bé-
késcsaba, ahol hamwvai is nyugszanak. Elt és kiiz-
dott még Budapesten és Kézdivdsdrhelyen is.

Gazda Jizsef

Mezdétari oklevelek 1219-1425

Az ut6bbi idében drvendetesen megszaporod-
tak a helytorténeti irodalomban a forriskiadvany-
ok. Mintha visszatérni litszana a XX. szdzad md-
sodik felének lendiilete, amikor tomegével tették
kozz6é azokat a torténeti dokumentumokat, ame-
lyek mdig is alapvets bazisdt jelentik mindenféle
torténeti feldolgozisnak.

Kozismert, hogy az Alfold mennyire szegény
kozépkori irott forrdsokban. Mivel kevés volt ezen
a tertileten a jelentdsebb viros, eleve nem lehetett
tilsdgosan nagy az irdsbeliség sem. A legkoribbi
okleveleket a tatirjirds semmisitette meg. Aztin
tobb mint mdsfél évszdzados torok hodoltsig rit-



kitotta azt, ami megmaradt. Mindezeket figyelem-
be véve meglepd, hogy Mezétir egy hijin sziz
olyan 1526-ig keletkezett oklevelet tud felmutatni,
ami valamilyen formdban a helység torténetchez
kapcsolodik.

‘Tekintettel arra, hogy manapsdg igen kevesen
vannak, akik a kozépkori latin nyelvben annyira
jdratosak lennénck, hogy kozépkori okleveleket
képesek lennének akdr csak nyomtatdsban is értel-
mezve elolvasni (leforditani), csak helyeselni tud-
juk, hogy Benedek Gyula magyar forditisban tette
kozzé a 99 oklevelet. Nagyon helyesen azonban
egyes neveket, kulcsszavakat a latin eredeti he-
lyesirds szerint is kozolt zérdjelben, hogy a kuta-
tok ellendGrizhessék a kozzétételt. Nagyon hasznos
az is, hogy minden fontos fogalmat és nevet (sze-
mély- és helynevet) jegyzetben magyardz, értel-
mez.

Néhany oklevélsziveg hasonmasit is kozli. A
hasonmdsok azonban olyan méretiick (és mindsé-
glick), hogy tébbnyire szinte olvashatatlanok.
llyen formaban ezeket bizony mell6zni Iehetett
volna. A tudomasunk szerint folytatodé sorozat-
ban gondosabban kellene tigyelni arra, hogy mi-
lyen mindséglick a dokumentum-mellékletek. le-
gyuk hozzi, hogy ez az utdbbi fél évszizad kozlé-
seinek tipushibdja. (A ,tizkotetes” akadémiai Ma-
gyarorszdg torténete ennél sokkal inkdbb elretten-
t6 példak tucatjaival ,drvendezteti meg” az olva-
sot. Pedig a Magyar torténeti életrajzok sorozat,
vagy a millenniumi Magyar nemzet torténete ko-
tetei kivdlé mintdul szolgdlhatndnak arra, hogyan
is kell, hogyan érdemes ezt megtenni.) A sorozat
mdr ismertetett dévavanyai kotete szerkesztdjé-
nek, Hajdu Jozsefnek a gondossaga (szamitogepes
retusa) révén bizonyitja, hogy milyen mindséget
lehet elémi ilyen papir és nyomdai minGség mel-
lett. Természetesen tudom, hogy a szovegeket na-
gyon kevesen fogjik megprobdlni kibettizni, de
gondoljunk azokra is, akik mégis erre , vetemed-
nének” pl. olyan elszant tandrokra, akik a kozép-
kori irdsbelis¢g szemléltetésére szeretnék a kiad-
vinyt felhaszndlni.

Benedek Gyula eldszava meglehetdsen szik-
szavi, meg sem probélkozik elemezni, milyen jel-
legd, milyen tipust oklevelek maradtak fonn Me-
ztirral kapesolatosan. Az oklevelek harmadat ki-
ralyaink adtik ki, néhanyat orszigos foméltosiaga-
ink (nddor, orszdgbird), jelentds csoportot alkot-
nak a hiteleshelyi (kaptalani, konventi) kiadviny-
ok, ezt kovetik a virmegyék oklevelei, végil ma-
radt néhdny olyan is, amely Mezétir onkormany-
zatitdl szarmazik.

Az okleveleket dltaliban nem teljes sziveggel
kozlik, olykor csak néhdny sornyit, vagyis csak azt
a szovegrészt, amely valamiképpen Mezétirral
kapcsolatos, illetve bizonyos olyan adatokat, ame-
lyek az oklevél targydnak megértéséhez feltétlentil
sziikségesek. lTalan kiss¢ hosszabb szovegeket is
lehetett volna olykor kozdlni. Ha nem minden
szoveg kezdGdne j oldalon, s a cimek nem lenné-
nek ardnytalanul nagy betiikkel szedve, akkor
hosszabb szovegkozlés esetén is a kiadvany terje-

delme akdr 25-30 %-kal kisebb lehetne. Napjaink
drdga papirdrai mellett ez kordntsem k6zombas!

A felhasznalt irodalom jegyzéke mutatja, hogy
milyen alapos szakismeretek alapjan készilt a do-
kumentumok  kézzététele. Rendkiviil hasznos a
foldrajzinév-mutatd, mert ebbdl kivilaglik, hogy
kordntsem csupdn MezGtir és kdrnyéke, sGt nem-
csak az Alfold, hanem még Erdély és Horvitor-
szdg varainak torténetéhez is kivdléan hasznosit-
haté a kotet. Jomagam virsorozatom legiijabb ko-
teteihez (Rejtélyes varaink, Regényes viraink) mir
meritettem is beldle. Taldn nem lenne haszontalan
egy személynév-mutatd sem a sorozat kovetkezd
koteteinél, amely segitene a személynévi anyag
hasznositasiaban.

Ismertetésiinket azzal zarhatjuk, hogy a kisebb
hidnyossdgok mellett a kiadviny egészét tekintve
mintaszertien gondos, a helytorténeti forraskiadais
legjobb hagyomdnyait folytatja, s reméljiik, hogy
még jo néhdany hasonld katettel 6rvendeztetik meg
a megye érdeklGdd olvasait a sorozat szerkesztdi.
Kivinunk a munkahoz kedvet és kitartdst, a meg-
jelentetéshez pedig a jo tgyet tovdbbra is folkarold
taimogatokat, (Kozreadta, latinbdl forditotta, jegy-
zetekkel és mutatoval elldtta Benedek Gyula. Ajegy-
zeteket és a mutaton készitette Tolnay Gdbor. Docu-
mentatio Historica 111 Jdsz-Nagykun-Szolnok Me-
gyei Miizeumok Igazgatosdga. Szolnok, 2000.)

Csorba Csaba

SZALONTAY JUDIT:
Csornai menyecskekenddk

[rdekes és szép munkdt végez Szalontay Judit a
Csornai Muzeum néprajzkutatija a Rabakoz nép-
viseletét ments és dokumentdlo tevékenységével.
A hajdani Sopron virmegychez tartoza tdjegység-
ben, bar kordn megkezdGdott a paraszti polgdro-
sulds, s vele egytitt a kivetkozdés, jelentGsebb me-
zdvdrosai, Kapuvdr és Csorna mégis sokdig drizte
a XIX. szdzad hiiszas-harmincas éveiben kialakult
népviseletét, s méltan hires mezdévirosi kulturdja-
nak gazdag himzéshagyomanyat.

Szalontay Judit a csornai népviselet darabjainak
még megtalilhatd példanyait, az ezredforduloig
drzott szdz-szazotven éves textilidit gydjti ossze.
Rendkivul fontos munkajinak eredményérdl igy
vall: 1970 6ta tudatosan torckedtem a csornai
népviselet hagyominyinak, még fellelhets értéke-
inek gytjtésére. Kezdetben csak szorvinyanyagot
taldltam, de napjainkig 47 csornai gazdacsalad vi-
seleti hagyatékiat menthettem meg, melybdl 53 db
fehér menyecskekendd és 23 db fokats, kobak ke-
rilt a muzeum viseleti gytjteményébe.” Tehit a
gytjtd kulon figyelemmel keresi és vizsgdlja a fej-
kendGket, méghozzd az rjasszonyok, a menyecs-
kék kenddit, kobakjait (kéreg fGkotdit), fityuldit.
Ez az oltozékelem jelenti konyvének tdrgydt, s a
kenddk himzésmintidja és technikdja érdekli legin-
kdbb a kutatét. , A ribakozi viseletek koziil a csor-
naiak kenddkészlete a legviltozatosabb” - irja, és
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valéban a csornai metéléses, a fehérhimzéses és az
aranyfonalas menyecskekendGk béséges varidcioit
ismerhetjiik meg a kiadvinybdl. A bemutatott
angag ritkasdgat, kiillonlegességét az jelzi legin-
kibb, hogy ezen a vidéken csak a csornaiak visele-
tének volt része az aranyfonallal himzett {innepi
fejkendd.

Ez a kuilonleges kikészitésd viseletdarab a csor-
nai menyecske disze volt, s amellett, hogy jelolte
viselGjének csalddi dllapotét - etnoszemiotikai ér-
telmezés szerint - a himzdszdl anyaga jeldlte a csa-
1ad vagyoni dllapotédt, rangjét is.

Szalontay Judit a csornai népviselet rovid leird-
sa utdn 35 csornai kendG himzésmintdjat kozli a
himzéselemek megnevezésével (rézsa, rézsabim-
bé, rozetta, virdgtd, virdgeserép, inda, levéldg, ha-
romdgu levél, sz8l8levél, szGl6furt, szegfd, tuli-
pén, grandtalma stb.) és a himzéstechnikik jelolé-
sével (pokozds, hurokoltés, lapos himzés, lincol-
tés, szalhuzas, szalszoritds stb.).

A konyv négy lakodalmi és két birsonykobak
szines fot6javal s a hirom ismertetett menyccske-
kend$ tipusdnak szines illusztricidjival jol vilo-
gatott bemutatdsa a csornai menyecskekenddk-
nek, melyek haszndlatdt illetden a szerz6 megjegy-
zi, hogy ezek sorra iinnepi kenddk voltak, a legna-
gyobb valldsi tinnepeken, esetleg biicstjardsokon
viselték Gket tulajdonosaik, mig a kobakokat
ugyanakkor a fejkend§ alatt vagy lakodalomban.

Szalontay Judit konyvét Batky Zsigmond nép-
rajzkutaté emlékének ajdnlja, aki a Néprajzi Miize-
um egykori igazgatéja, a Magyar Népmiivészet
sorozat elinditéja volt, mely sorozatban Bétky el-
s6ként a ,Rabakozi himzések” cimi kotetet adta
ki 1924-ben. Szalontay konyve a 25. ebben a soro-
zatban, s hézagpotld mii a rabakozi viseleteket be-
mutatok sordban. , A szakirodalomban szintes tel-
jesen ismeretlen csornai fejviselet hajkontyot elfe-
dé XIX. szdzadi fGkotGit — a pantlikds és pillangés
kobakot - ebben a kotetben publikiljuk eldszor.”

Reméljiik, hogy ez a szép konyv Osztonzdleg
hat és hasznos ttmutatdsul szolgdl mds vidékek, a
népviseletiiket még 6rzd telepiilések viseletkuta-
t6i szdmadra is, ¢s nemesak Magyarorszig hatdrain
beliil. Bar a kényvterjesztés e sorok irdjdnak sziilG-
foldjén (a Vajdasdigban) olyan siralmas dllapotban
van, hogy csak a bardti odafigyelés és jéindulat
hozhatja kozelebb az anyaorszigi és mds orszdg-
beli szakmai kiadvdnyokat. (Bp., 1999.)

Silling Istvdn

CSIKI TAMAS:
Virosi zsid6sig Eszakkelet- és
Kelet-Magyarorszigon

Csiki Tamas a torténeti Magyarorszdg egyik sa-
jatos kozosségével foglalkozik helytdrténeti érde-
kességli munkdjiban. A fiatal kutato szerencsésen
otvozi a gazdasdgi szemléletet a helytorténeti vo-
natkozdsokkal. Kotete Miskolc, Kassa, Nagyva-
rad, Szatmarnémeti és Satoraljatjhely zsidosagd-
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nak gazdasdgi helyzetét és tdrsadalmi fejlGdését
vizsgdlja komparativ médon a XIX. és a XX. szd-
zadban.

Osszefiiggéseket keres és talil a betelepedés k-
riilményei, a tékefelhalmozds Gteme és formdi, a
felekezet demogrdfiai mutatdi, urbanizécids szint-
je. kulturdlis dllapota, az emancipdcio, majd az et-
nikai, tdrsadalmi asszimildcié menete, a kilonbi-
70 irdnyzatok (ortodox, neolog, chaszid) siilya, to-
vibbé a zsidok gazdasdgi szerepe és tdrsadalmi
strukturdja kozott. lelepiilésenként sorra veszi a
foglalkozdsi dgakat, kereskedelmi formdkat, kiilo-
nos tekintettel a bankéletre, bemutatja a térsadal-
mi mobilitds csatorndit €s lehetdségeit. Parhuza-
mossdgokat és kilonbségeket mutat ki az egyes
vérosok vonatkozdsdban.

Magyar sajitossig, hogy a zsidok eleinte nem a
virosokban, hanem a foldesurak oltalma alatt tele-
pedtek meg. Kirdlyi varosokban kevés zsid6 la-
kott, a banyavdrosokba egydltalin nem engedték
be Gket. Csak a XIX. szdzad kozepén jelentek meg
a vérosokban nagyobb szdmban.

Nagyvarad késdbbi Véralja keriilete eleinte kii-
16n ,zsid6 varos” volt, csak késibb valt Nagyva-
rad részévé. Itt gyors volt a magyarosodds folya-
mata. Az elcsatolt Kassdn 1938-ra megemelkedett
a zsidok kozott a magyar anyanyelviek ardnya, a
szlovik pedig csokkent. J6l kdvethets a foldszer-
zés, sok a zsid6 bérlS. Helytorténeti értékd a ma-
sodik fejezet: A zsidésdg betelepedésének és gaz-
dasagi térfoglaldsanak sajtossdgai 1867-ig. Olyan
érdekességeket tudunk meg belble, hogy mint
Miskolcon a gorig kereskeddket valtottdk fel,
Nagyvdradra kedvezményekkel csdbitottdk dket,
mig Kassdn lehetdleg akaddlyoztik megtelepedé-
stiket. A kotet ipartorténeti értéke a zsid6 befekte-
t6k és gydrosok felsoroldsa. Megtudhatjuk a zsido
kisipar taglaldsandl, hogy egy idében a zsido sza-
bok kozvetitették a nyugati Ji’vatot.

A vesztett hibori, a Tandcskoztdrsasdg, majd
Trianon nem haszndlt a régié gazdasagi életénck,
igy a zsidosdgnak sem, noha Nagyvirad jol fel-
haszndlta a romdn dllamteriilet gazdasigi lehetd-
ségeit. Késdbb Kassa kereskedelmi kozpont jellege
is erdsodott. Csiki Tamds a Befejezésben érthetd
stilusban Gsszegzi a kotet adatokkal, tébldzatokkal
szemléltetett mondanivaldjit. A rendszeres ossze-
hasonlitds, ami a kvantitativ-statisztikai elemzé-
sek és a tipizdlo-illusztrativ médszerek 6tvozésé-
vel egésziil ki, arra a kovetkeztetésre jut, hogy
mds-mds tdji-okondmiai feltételek kozott 1étezs te-
lepiiléseken a zsidosag gazdasdgi és tarsadalmiin-
tegricidjinak, illetve rétegzédésének a legkiilon-
bozébb drnyalatai érvényesiiltek és mddosultak
ardnylag rovid id@ alatt, ami alapjdn eltéré urbani-
zécids-polgdrosoddsi modellek voltak kialakitha-
tok.

A Miskolci Egyetem és az Osiris Kiadé gondo-
zdsiban megjelent kotet bs jegyzetanyaga nagy-
ban noveli tudomdnyos értékét. Torténelemtana-
rok, helytorténészek egyardnt haszonnal forgat-
hatjdk Csiki Tamas konyvét. (Osiris Kiado, 1999.)

Robert Déter



